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P1 — Vamos comegar aqui a nossa entrevista e, para comegar, eu pego a vocé que se apresente dizendo seu nome completo, a data e o local de
nascimento.

R — Sou conhecida por Lia Diskin, mas meu nome completo é Leonor Beatriz Diskin, hoje, de Pawlowicz. Eu digo hoje, mas na realidade nos
ultimos 36 anos, porque me caseinos anos 70. Nasci em Buenos Aires na Argentina, eu nascino centro de Buenos Aires, numa regido muito
acessivel e, nas minhas lembrangas, muito acolhedora pela quantidade de parques que rodeavam minha casa. Eu nasci em 1950, em 27 de
outubro.

P1 — Para comegar, me explica esse nome, Lia, mas como batismo o nome Leonor. Qual a relagdo? Quem te deu esse nome de Lia? Por que ele
aparece? Como ¢ isso?

R —Na Argentina, ainda existe uma intimidade muito grande entre a Igreja e o Estado, essa intimidade era logicamente muito mais profunda nos
anos 50. Entdlo, no inicio do século XX, a Igreja estava sustentada pelo Estado. Consequentemente, havia uma lista de nomes possiveis para
serem colocados nos filhos, ndo se permitiam nomes estrangeiros ou “estrangeirizantes”. Dentro da lista ndo constava Lia, constava “Lea”, que €
um nome biblico, a denominagao biblica de uma das personagens femininas. Mas nfo queriam “Lea”, queriam colocar Lia, e, como nfo estava,
colocaram Leonor Beatriz, um pouco em honra ao Dante, a figura de Beatrice de Dante, por parte de minha mée, e, por parte do meu pai,
Leonor, que sempre soou muito pomposo para mim. Em casa ndo me chamavam assim, e eu tomei conhecimento do meu verdadeiro nome
quando entrei na escola primaria, e a professora passava a lista e falava Leonor Beatriz, e eu logicamente no respondia, porque eu ndo me sentia
identificada por esse nome. Depois de duas ou trés vezes que falavam o nome, eu terminava dizendo “presente”, mas ndo € algo como qual eu me
identifique no meu dia a dia. Hoje, se alguém chega dizendo Leonor perto de mim, eu ndo respondo, porque ndo foi com aquilo que me
identifiquei ou com o qual construi uma identidade.

P1 — Olha, eundo sabia disso.

R —Isso faz parte também de toda a condi¢do de estrangeira. Por mais que eu tenha nascido de pai argentino, o meu pai nasceu na Argentina,
mas os pais dele eram russos.

P1 — Essa origem do Diskin qual é?
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R — Russa. E umnome da Rissia, perto da Sibéria, e minha ne era bulgara, sempre falou um espanhol com grande dificuldade, com muito
sotaque. Entdo, todo meu habitat senpre esteve permeado pelo fato de ser estrangeiro, de uma condic8o de estrangeira, por mais que houvesse
uma nacionalidade, micialmente da Europa, sobretudo a Europa Oriental, era uma referéncia constante dentro de minha educagfo, dentro de
minha formagdo. Eume lembro que havia um cinema, ndo existe mais, chamado Cosmos 70, na Avenida Corrientes, no centro, bemno centréo,
onde passavam com muita frequéncia filmes russos e filmes da Europa do setor oriental. Era, obviamente, umreduto de uma intelectualidade, ndo
eram filmes comerciais de grande estrondo, mas a gente ia, nos levavam, meu irméio e eu. Nosso pai nos levava commuita assiduidade para ver
esses filmes, que obviamente nfo tinhamos condi¢cdo nenhuma de entender, além do que, sejamos honestos, eram “terrorificos”. Sim, porque eram
permeados continuamente ou pela guerra ou pela desgraca, sdo filmes nos quais a melancolia e o assinalar o curso do destino, de como o destino
as vezes trama situagdes absolutamente resolviveis, tragicas, draméticas, sdo muitas as linhas, o clima, que tinham esses filmes. Entlo, a gente ndo
entendia literalmente nada, além do mais, volto a dizer, eram filmes muito “terrorificos”, emocionalmente falando, ndio porque fossem filmes de
terror, mas porque emocionalmente tinham uma carga muito pesada, sobretudo para criangas.

P1 — E como foi isso? Os seus avos vieram da Russia para Buenos Aires?

R —No caso do meu pai, os avos tinham vindo da Riissia para uma regiao de Buenos Aires chamada Bahia Blanca. O pai de meu pai era cantor
de sinagoga, ndo era rabino, mas como ndo havia nenhum rabino na conunidade, na localidade de Bahia Blanca, ele fazia as fungdes de rabino. O
que acontece em Bahia Blanca naquele micio? Nos estamos falando do final do século XIX e inicio do século XX. Havia populagio indigena na
regido de Bahia Blanca e, como o meu avd — que eu ndo conheci porque, quando eu nasci, minha mée tinha 44 anos e meu pai tinha 44 ou 45
anos, tinham pouca diferenca de idade. Entfo, ndo conheci nenhum dos meus avds nem por parte paterna € nem por parte materna. Mas o que
acontece com esse homem que chega do centro da Russia e que € um cantante da sinagoga e se veste de preto? E que, quando chega o
entardecer, pega seu roupo preto, o passa por cima de sua cabega e comeca a fazer as suas oragdes com a movimentagao tipica dos cantores e
dos rabinos da tradic@o ocidental, da tradigio em que eu nasci, dos judeus, ele faz suas oragdes ao entardecer? E, logico, os indios, os aborigines,
veem essa figura tdo exodtica, tAo diferente do mundo, e diziam que falava com Deus, que nesse momento ele estava falando com Deus, € que
Deus, de algum modo, se encontrava com ele por baixo desse capote preto, totalmente cuidado do olhar dos outros. E, obviamente, tudo isso
também tem seu sentido e sua razio de ser. Quando ele morre de escorbuto — naquela época ndo tinha nenhum tipo de cura para o escorbuto — e
a esposa dele, ou seja, a minha avo, fica vitiva com seis filhos, sendo que o pequenininho tinha um ano e nmeio, o que acontece com essa muther
que era, de alguma maneira, religiosa? E simplesmente que Deus niio pode existir. Porque, se Deus existisse, jamais permitiria uma condiciio
dessas, deixa-la emum pais estrangeiro, sozinha, comseis filhos para criar, sendo que o tltimo, naquela época, se amamentava, razio pela qual
nenhum dos filhos recebeu nenhum tipo de formagao religiosa. O meu pai se criou como ateu e eu mesima, na evolugo da familia, nfo tive nenhum
tipo de formagdo religiosa. Entretanto, os recintos religiosos, os espagos religiosos, sempre me despertaram uma imensa curiosidade. Eu tinha uma
baba, que era muito cristd, e perto de minha casa havia uma igreja, entfo, ela ia todos os dias para a igreja, ela passava, ficava dez ou 15 minutos.
E esses espagos, com essas figuras de santo, com esse siléncio extraordinario que ha nesses claustros, despertavam realmente a minha curiosidade
de saber o que se fazia ali dentro. O que essa mulher fazia quando se ajoelhava e ficava coma cabega inclinada? O que era aquilo que acontecia?
Mais tarde, eu, sozinha, também comecei a ir a sinagoga. As sinagogas tradicionais, ainda naquela época, tinham uma separagio espacial entre os
homens e as mulheres. Na sinagoga em que ia haver alguns oficios, os homens estavam sentados no patamar de baixo, diretamente em frente ao
altar, e as mulheres tinham um andar de cima, distanciado desse altar. E os cantores judeus, os hazanin, como se diz, tinham uma voz muito bonita,
mas realmente eles sdo educados e cultivama sua voz, coma qual fazem as rezas e as preces. E eu ficava fascinada coma voz “estroando”, como
uma espécie de trovao, porque sdo vozes graves dentro do recinto. Eu ficava fascinada e logicamente eu nfio entendia nada porque era em
hebraico, mas sempre essas cenas foram muito instigantes e provocadoras para mim. Quando comecei a crescer, eu comecei a frequentar outros
recintos, por exemplo, de cultos budistas japoneses — do qual havia apenas um templo dentro de Buenos Aires. O que chamariamos de sagrado,
os espagos do sagrado sempre foram, ainda que distantes na minha formago, um chamado muito presente em toda a minha trajetéria.

P1 — E vocé nasce em Buenos Aires em 1950...

R — Em Buenos Aires. Minha mie era bulgara, nasceu em Séfia, ela também migra durante o processo da guerra, ela migra para Buenos Aires.
Alias, ela chegou a Buenos Aires num barco que poderia tanto ter chegado a Buenos Aires como poderia ter chegado ao Uruguai ou ao Brasil,
porque era questdo de sair da Bulgaria de qualquer jetto, seja para onde for. Ela estudava, quando estava na Bulgaria, Medicina, mas nunca
conseguiu terminar seus estudos em Buenos Aires, porque obviamente tinha que trabalhar para sobreviver, porque eram épocas duras, épocas
dificeis. Mas isso eu acredito também que acompanhou a trajetoria dela, a frustraco. O fato de ter quebrado, ter interrompido uma vocagao,
simplesmente por algo que acontece, que ¢ a guerra. E acredito que isso vai estar muito presente em toda a minha trajetoria de vida, de
compreender pela propria carne, pela propria pele, a brutalidade, a monstruosidade que € uma guerra, ndo so6 pelo enfientamento de contingentes
humanos, dos exércitos, mas por tudo que provoca nas populagdes e por tudo que reverbera apos o decreto de paz, apos o concordar comum
cessar-fogo, nas outras geragdes. A minha mée, eu me lembro com muiito pesar da trajetdria dela, nfio era uma pessoa nemalegre € nem
sorridente. Eu acredito que posso contar com os dedos de minhas mfios alguma vez que eu a via sorrir ou expressar alguma alegria. A guerra
marcou a separagio brutal desse espago fisico do seu pais natal e daquilo que constituia a sua comunidade de existéncia e criava sua identidade
como ser humano, esse corte esteve sempre aberto, nunca cicatrizou essa ferida.

P1 —E como € que foi entdo essa infincia com essa familia que se constituiu dessa forma? Quantos irméos?

R — Umirmdio, mais velho, tem quatro anos a mais do que eu. E uma infincia da qual ndio podemos dizer que integrava o repertério da vida de
uma crianga, ndo havia grandes brincadeiras, nfo havia grandes momentos para externar emogdes ou “arrebatos” de vitalidade, tudo era
extremamente contido. O fato de seremmeus pais ja de idade, quando eu nasci minha mée tinha 44 anos e, sejamos honestos, para aquela
época... Hoje ja é uma temeridade ter um filho com 44 anos, imagina naquela época. E acompanhar o ritmo de uma crianga, para uma mulher
dessa idade, com um pai também dessa idade, € dificil, ndo € facil, ndo € simples. Entdo tudo era muito contido, tudo era muito medido, muito



pesado. A tal ponto que eu me lembro também com extrema clareza que minha preocupagio findamental era nfo levar nenhum desgosto, ndo
provocar nenhum tipo de magoa ou softimento para eles, porque na minha compreensdo sempre eles eram pessoas muito maiores. Eu comparava
meus pais com os pais de minhas coleguinhas e, na realidade ,0 que me dava a sensagio de que eu sempre convivi com avos, nunca com pais. A
consignagio era ndo levar problemas para casa, resolver tudo de qualquer jeito sozinho antes. Ainda que seja uma ntimidade irrelevante...
Quando eu tive minha primeira menstruagfo, coisa que eu nemsabia do que se tratava, eu liguei assustada para uma amiga da familia que também
era bulgara e era médica pedindo, pelo amor de Deus, que me atendesse e que me levasse para algum hospital, porque eu estava morrendo. Era a
minha compreensio da situagdo naquele momento, nunca me ocorreu dizer a meus pais isso.

P1 — Como era a casa?

R — A casa era muito bonita, a minha mée tinha muito bom gosto, muito bom gosto. Mas era também de uma grande formalidade, néio havia
espagos para bagunca, todos os moveis eramdo estilo Luis XV, com tapetes, com babadinhos, os carpetinhos debaixo do floreiro, debaixo da
porcelana, nfo havia espago para bagunca. E acredito que também a partir dai eu criei um principio de ordem, que também tenho essa compulsdo
para ter tudo medido, tudo ordenadinho. Incorporei isso de maneira nmuito natural a tal ponto que me sinto desconfortavel quando estou em
espago que existe desleixo. Nao uma bagunga propria de um trabalho que vocé esta executando, mas quando € desleixo eu realmente ndo me
sinto confortavel.

P2 — Conta pra gente algum fato marcante, alguma coisa que na infancia foi significativo pra voce?

R —Mais uma vez, eu cito essa espiritualidade, que eu lembro com muita clareza, na escola, no que se chama aqui ensino fundamental, eu volto a
dizer, a Igreja estava atrelada ao Estado. O Estado sustentava a Igreja naquela época. Entdo, havia uma festividade chamada Dia da Bandeira,
creio que também aqui deve haver isso nas escolas. E nesse dia vinha um padre para benzer a bandeira e também dar a sua béngdo aos alunos.
FEra uma escola muito bonita, realmente muito bonita, e também, naquela época, antes de entrar nas salas de aula, ficavamos todos enfileirados,
cada série com seus colegas, dos mais baixinhos aos mais altos 14 atras, bem do tipo exército, para poder ter o dominio visual do grupo. E, nessas
festividades, em que se cantava o Hino a Bandeira, o Hino a Bandeira argentino ¢ realmente muito bonito. E, antes de comegar a cerimonia, a
diretora comecava a ler, série por série do grupo escolar, os nomes das pessoas que nfio eram cristds, para que saissemos da fileira e ficassemos
atras de todos no patio. Entdo, comegava: Adriana Dikistein, Leonor Diskin e ai ia anunciando Verdnica Rabinovich e a gente saia da fileira, ia
para tras. Eume lembro sempre do sentimento de perplexidade que eu tinha, porque eu no entendia porque eu tinha que sair da fileira, em qué eu
era diferente dos outros. Outras colegas minhas ou que eram protestantes ou que ndo professavam nenhum tipo de f& especifica, mas havia algum
tipo de crenga, elas me explicavam, mas eu nfo entendia como acontecia isso na minha casa, que ndo tinha formagao religiosa nenhuma. Entdo, eu
ndo entendia por que eu tinha que sair da fileira. Isso € minha marca registrada no Centro Lourdes e acredito que isso € a alavanca pela qual hoje
eu me mobilizo contra qualquer tipo de discriminagio, qualquer tipo de intolerancia, qualquer tipo de ndo compreensio da unidade basica da vida.
Seja essa vida de um humano, seja essa vida de um vegetal, seja essa vida de uma bactéria. Para mim, esta muito clara essa unidade do vivo, essa
unidade do milagre que de fato € a tua vida. Entdo, isso € uma lembranga muito marcada, mas muito marcada, porque ano ap6s ano, nio
interessava se eu passasse da terceira série, da quarta série, quinta série... Todos os anos, chegava o Dia da Bandeira — e, antes de comegar a
cerimonia, em que o padre de fato fazia jurar, perante o crucifixo que ele trazia na mélo, jurar a total dedicago a essa bandeira, jurar pela patria —
nos tinhamos que literalmente sair fora e ficar fora da participagdo. Fra um momento que eu achava extremamente significativo porque até os dias
de hoje eu me lembro da miisica dessa cerimdnia, o Hino a Bandeira, que acho belissimo, uma composicao muito emotiva, muito tocante, muito
verdadeira, que fala justamente que as cores da bandeira da Argentina tém as cores do céu, que € azul e branca.

P2 — Vocé disse que temum irélo, e como ele se chama e como foi a sua relagdo comele? E como €7

R — Ele se chanm José Norberto, a mnha relagiio com ele também foi de algum modo distante, talvez pelo fato de ele ter mais quatro anos, ele
era mais irrequieto, mais movedi¢o do que eu, e obviamente, nessa idade, comegama criar os coleguinhas, os amiguinhos e suas brincadeiras que
ndo sdo sempre as brincadeiras de todas as meninas. A minha relagdo com ele obviamente hoje adulta € diferente, tem outro perfil, mas de crianga
eume lembro que era distante. Ele me achava, as vezes, um empecilho para suas brincadeiras, para seus jogos, que eu ndo conseguia partilhar,
que eu ndo conseguia realmente partilhar.

P1 — Como vocé se divertia nessa época, no comego da vida escolar?

R — O meu grande fascinio era dobrar papel e comuma tesourinha recortar e depois abrir e ver, eu ficava fascinada vendo isso. Como depois de
aberto isso dava, ndo sei. Acho que obviamente eu identificava ou for¢ava a identificagdo ou como uma flor ou como animaizinhos ou como um
objeto. Mas isso era o grande fascinio meu, pegar papeizinhos, dobrar e colar e depois ir recortando, isso eu me lembro muito bem.

P1 — E vocé tinha amigas?

R — Tinha algumas amigas.
P1 — Faziam coisas em grupo? Saiam em grupo?

R — Muito pouco, eu era muito caseira. E também o fato de seremmeus pais mais velhos para o meu imaginario, as vezes, isso me criava certa
inquietagdo, por exemplo, quando eles saiam, olha o clima... Quando eles saiam e, por exemplo, chegavam muito tarde, eu ja comecava a ficar
preocupada e desesperada no sentido de “aconteceu algo, por que estdo demorando tanto?”. Eu ficava acordada esperando que eles chegassem.
Olha que situagdo quase invertida, ndo? E disso eu me lembro, ja com uma idade um pouco maior, que de fato a situagdo se inverteu. Eu passei a
ser um pouco pai, um pouco cuidadora deles. E de fato eu cuidei deles quando os dois adoeceram e estive presente quando os dois morreram, eu



estive presente com eles quando eles morreram.
P1 — Vocé tinha quantos anos?

R —31 anos. Eles morreram os dois em 81.

P1 —Mas vocg passou a adolescéncia com eles?

R — Passei a adolescéncia, mas eu cheguei ao Brasil com 21 anos. Fu sai da Argentina durante a época da ditadura, nfo porque eu militasse em
movimentos de esquerda extremista, porque nunca havia exercido a minha vocagéo de utilizar a violéncia, utilizar o instrumento do terror como
meio de expressdo politica ou de expressdo ideoldgica. Eundo formaria parte dessa turminha, contra a minha identidade, a minha inclinagdo. Mas
eu tinha grandes amigos que pertenciam a Montoneros, Tupamaros, e ai realmente tive que sair. No meu imaginario, eu sairia por seis meses, oito
meses, e depois voltaria, mas eu fiquei por aqui mesmo.

P1 — E como foi isso? Vocé veio comeles para ca? A familia toda veio?

R —Nao, eu vim sozinha, meus pais ficaram 14, meu irméo ficou 14, mas eu sai sozinha. Fu ja estava casada, mas Basilio, meu esposo, estava
fazendo certos estudos nos Estados Unidos, ele se dedicou a questdo de estrutura do papel. Entdo, ele estava fazendo esse estudo 14, sobre
acidez do papel e estrutura do papel, e estava terminando esse trabalho, os estudos. E eu vim aqui, sempre no sentido de que, quando ele
terminasse os estudos, viria para o Brasil e depois retornariamos os dois para Buenos Aires. Mas terminamos ficando aqui mesmo. O Basilio foi
contratado pela Melhoramentos. Naquela €época, a Melhoramentos estava fazendo essa colec@o belissima de Guia de Museus. Era muito bonita,
em papel cuché, mas estavam tendo muita dificuldade justamente com o papel, porque o papel umedecia e terminava colando as paginas. Entéo,
contrataram o Basilio especificamente para dar conta dessa situacao comas tintas, o papel cuché e as tintas. E depois ele terminou ficando na
Melhoramentos mesmo.

P1 — Vamos voltar um pouquinho para falar um pouco mais dessa sua saida de 1. Como foi isso? Como foi esse processo de decisdo de sair? De
vir para ca? Vocg disse que primeiro pensava em seis meses, como foi isso?

R — Primeiro que eu achava que tinha realmente que ter uma experiéncia de outra natureza.
P1 — Vocé estudava?

R — Fu havia terminado minha formagao de jornalismo 14 no Instituto Superior de Periodismo Jos¢ Hernandez e havia me especializado em critica
literaria com um senhor muito particular, muito singular, de la Pefia, que trabalhava na editoria da Revista Estonio, uma revista de cultura e
comunicagdo mensal dedicada a cultura, poesia, artes. E eu fui formada comele na redac@o e toda a equipe, porque eu era menininha, era como o
bibeld deles, eram pessoas adultas, e eu tinha 20 e poucos anos. No momento que eu senti que tinha que ter experiéncia mais livre, mais solta, e
além do mais porque se havia tornado extremamente preocupante todo o clima que se vivia de terror dentro das proprias universidades e dentro
do proprio centro de educagio, centro de cultura. Essa fiscalizagio permanente, de se ver o exército permanentemente nas ruas € pessoas
armadas com metralhadoras na rua e na propria universidade. Nos €ramos registrados, literalmente éramos apalpados da cabega aos pés toda vez
que entravamos na universidade. Esse clima, talvez por ter lembranca constante daquilo que falava minha mée, e também referendava meu pai,
isso terminou tornando extremamente opressivo para mim esse espago e, logicamente, o relato constante de amigos, “desapareceu fulano de tal”,
“ndo se tem informacao sobre ninguém”. Nao dava, acredito que eu precisava de um espago de serenidade que obviamente aqui também ndo se
vivia, mas era muito menos descarado, muito menos ultrajante do que se vivia na Argentina nos anos de 72, 73. Foia €poca que eu vim

P2 — Vocé disse que, quando chegou ao Brasil, vocé veio casada?
R — Ja estava casada.
P2 — Mas como vocé conheceu o seu marido?

R — Frequentavamos os mesmos espagos culturais, os mesmos lugares. Ele tem dez anos mais do que eu, ele tinha naquela época 29, quando nés
casamos, ¢ eu tinha 19. Bom, ele também € russo, descendente de russos, era uma figura muito familiar pra mim, louro, de olhos claros. Ele era a
imagem que eu via nos filmes quando eu era crianca, era a imagem dos personagens, ele era uma figura muito familiar. E muito sensivel, o russo,
quando tem essa veia do humanismo, s3o pessoas extremamente sensiveis, extremamente delicadas. Entdo, as conversas demoravam, iam até trés
ou quatro da manhi, muito mais porque eu escutava do que falava, ndo? Fununca fui de falar muito, eu sempre tive relativa tranquilidade para
todas essas coisas, mas era fascinante vé-lo, era fascinante aprender, sem sombra de duvida, com a experiéncia dele, e o conhecimento de grande
leitor, ele era muito afoito a leitura, ele era nteressado em livros, tinha interesse em estar nas livrarias. Ele se dedicava naquela época ja a
Filosofia, apesar de ter se formado em Filosofia aqui no Brasil, na PUC [Pontificia Universidade Catolica] de Sdo Paulo.

P1 — E como foi o casamento?

R — O casamento foi mais uma vez um complexo intrincado, porque o Basilio € de familia cristd ortodoxa, sdo ortodoxos russos. E supostamente
meus pais seriam judeus, mas, como eram conmunistas, jamais praticaram coisa nenhuma, mas a formalidade da coisa, mais uma vez, criou
condigdes complexas a tal ponto que obviamente nos casamos tnica e exclusivamente no regjistro civil, ndo houve cerimonia religiosa nenhuma. E
sempre comum p¢ atras, muito mais por parte de meus pais do que dos pais dele, que jamais fizeram nenhum tipo de questio pelo fato de eu



pertencer a uma familia “formalmente, mas nunca efetivamente de judeus”. E aqui estamos, ha 37 anos.
P1 — Vocé tinha quantos anos?

R-19.

P1 — E foi o primeiro namorado?

R — Foi o primeiro namorado, havia tido um namorico antes com um chileno.

P1 — Ah, comum chileno que morava na Argentina?

R — Ele morava na Argentina, mas havia sido uma coisa muito “intranscendente”. Mas Basilio € uma pessoa muito amorosa, muito atenciosa tem
qualidades, eu sempre falo com total sinceridade isso: eu tento ser uma pessoa bondosa, eu acredito que a bondade € aquilo mais refinado que se
pode cultivar na condi¢do humana, eu tento ser, procuro ser, me policio para ser. Ele é uma pessoa naturalmente bondosa, ele tem a bondade
como uma condigdo natural, ndo € algo que ele tenha que cultivar ou tenha que se educar para... Ele é naturalmente bom, tem essa disponibilidade
para o bem, essa disponibilidade para estar presente quando for necessario. Fu volto a dizer, € natural nele, em mim ndo. Eu tento procurar ser,
me policiar para ser, para ndo me furtar e, no caso dele, ndo.

P2 — Lia, quando vocé veio para o Brasil, para onde vocé veio? Onde vocé foi morar?

R — Aqui em Sao Paulo numa casa que estava no Jardim... N&o existe mais hoje, infelizmente, no Jardim Paulista, na Rua Batatais, e depois
terminei alugando uma casa na Avenida Nove de Julho, que também ndo existe mais, e depois na Avenida Nove de Julho coma Alameda Lorena.
E ai, mais tarde, Basilio ja tinha chegado, € que comegamos os primeiros encontros filosoficos, literarios, culturais na nossa propria casa. E 14 na
Nove de Julho também tive minhas primeiras experiéncias como que ¢ a realidade da exclusdo. Por qué? Porque esse sobrado estava exatamente
em frente & Igreja da Lorena, exatamente em frente a Igreja da Lorena e, na Igreja da Lorena, havia um grupo de mées — eu estou falando de 74,
75, 76 — havia um grupo de nies que tinham as suas criangas que esmolavamna rua e, ndo me pergunte por qué, porque realmente eu nio sei,
chegouum dia que as criangas maiores tocarama campainha e comegarama pedir esmola na propria avenida ou coisa assim. Eu entendia,
naquele momento — ja nutrida pelo espirito gandhiano, nutrida pela adverténcia gandhiana —, que a esmola termina construindo, em tiltima
instancia, uma relagdo nfo igualitaria entre ambas as partes. Entdo, comecei a oferecer comida, comecei a oferecer sopa. E comegaram a chegar
dois ou trés, no horario de meio-dia, meio-dia e meia, para tomar a sopa. Mas depois nfo era apenas sopa, era também trocar alguma roupa que
estava muito deteriorada, e depois foi tomar banho, e depois foi comegar a ensinar... Fu ndo podia ensinar portugués porque eu ndo sabia ao
certo, eu ndo teria condigdes nenhuma de ensinar boa ortografia, entdo comecei a ensinar niimeros, elementos basicos de matematica. Conclusao:
0s meninos tomavam banho e saiam com roupas novas, mas o que acontecia? No dia seguinte, voltavam coma roupa velha, e iam comroupas
novas, € voltavam com as roupas velhas. Teve um momento que eu simplesmente criei coragem, atravessei a avenida e me dirigi para as mées e
perguntei por que ndo deixavam que as criangas usassem as roupas que a gente tinha comprado para elas, que eram limpinhas. E uma delas, com
absoluta sinceridade, coisa que eu agradeco até os dias de hoje, ficou olhando e me perguntou: “Mas vocé pensa que alguém vai dar algum
dinheiro para alguém que esta totalmente limpinho e bem vestido?” Isso causou grande impacto para mim, era dbvio que ela tinha razio. Ai
comecei a compreender que esse ndo era o melhor caminho para poder criar uma condigio melhor para esses meninos e comecei a pensar no
Centro Pedagbgico, no que hoje € o Centro Pedagogico, um lar para criancas em condi¢des de abandono que fossem encaminhadas pelo juizado
de menores. E ai nos foi doado um terreno, um terreno ndo, uma area muito grande de cinco alqueires na cidade de Monteiro Lobato, por parte
de um fazendeiro que praticamente era dono de grande parte das terras de Monteiro Lobato. E esse desligamento da fazenda dele ficava 11
quildmetros para dentro da cidade de Monteiro Lobato. Naquela época, eu era muito jovem também, muito ignorante, achei que era maravilhoso
dispor dessas terras. Nunca pensei que poderiamos ter terras mais proximas para comegar uma atividade dessas. E comegamos primeiro a
recolher, de companheiros, amigos, parceiros de ideais, € comecamos a construgdo do Centro Pedagdgico. Abrimos os 11 quildmetros,
desculpa, eram sete quilometros, até o bairro, e nds mesmos, a pico € pa, na estrada, porque nio havia, nfo existia estrada, e comecamos a
construgdo do Centro Pedagogico para criangas, que mais tarde, quando ja tinhamos a primeira casa, que hoje € a casa sede, que nds
construimos literalmente. Eu aprendi a colocar tijolos, a fazer massa. E, na casa sede, comecamos a receber as primeiras criangas € encaminhar
para o juiz. Naquela época, se chamava Vara do Menor de Sao José dos Campos, porque Monteiro Lobato era uma comarca de Sao José dos
Campos. Fume lembro perfeitamente, até os dias de hoje, do Doutor Mendonga, um juiz jovem, brilhante, que ia encaminhando as criangas que
realmente nfo teriam certa condi¢do de serem mantidas nos seus lares, quando os seus lares eram conhecidos. Havia outras criangas que, de fato,
criamos, ¢ hoje sdo adultos e pais de familia, que ndo tinham nenhum tipo de antecedente e nem conhecimento familiar, porque foram
abandonadas sem identificacio ou em hospitais ou na propria instalagdo do juizado de menores. E ai comegamos o Centro Pedagogico, e foi
tendo a trajetdria de criangas que entendiamos que teriam que nascer com principios da dignidade absolutamente preservados. E até os dias de
hoje estou absolutamente convicta que o que faz um ser humano, o que permite que esse ser humano apresente todo seu potencial, ¢ manter
intacta a sua integridade, manter intacta a sua dignidade como criatura humana.

P2 — E como voc€ construiu o seu grupo de parceiros aqui no Brasil? Porque vocé chega falando espanhol e seu marido também, como € que
foram os primeiros contatos pra construir esse grupo?

R — Os primeiros contatos foram com os proprios colegas de trabalho de Basilio.
P1 — Vocé ja conhecia algumas pessoas daqui?

R — Algumas delas eu ja conhecia.



P1 — Vocé tinha contato?

R — Sim, porque existia muito... Primeiro que, dentro do universo jornalistico, durante a época da ditadura, existia muita correspondéncia paralela,
muita correspondéncia paralela no sentido de dizer o que estava acontecendo aqui e o que estava acontecendo na Argentina. Havia contato, mas
os primeiros parceiros de reflexdo foram colegas de trabalho de Basilio, 14 da Melhoramentos. Depois, esses também foram chamando outros e
foram formando cursos e literalmente criando estruturas de academias, do contetido, de reflexdo dentro do universo da filosofia e dentro do
universo das religides, naquela época se chamava “religides comparadas”, no sentido de ir assinalando essa raiz comum que todas as traducoes
espirituais tém, independentemente de como se estejam articulando culturalmente. E ai foi indo, foi indo, e depois terminei indo para a India.

P1 — Vocé trabalhava também?

R — Eu era correspondente da Revista Estonio. Depois terminei indo para a India no ano de 76, ia ver o que era aquela coisa dos Upanishads,
foram os primeiros textos dos quais se tem noticia, porque toda uma tradicdo oral, que nfo se preservou, de que a0 menos ndo se manteve
registro — se preservou na tradicéo, mas nfo se preservou emregistros —, mas os Upanishads s3o os primeiros textos indianos, orientais, que
fazem meng@o a um ser, a um si proprio, totalmente descolado das circunstancias que se vive, totalmente descolado ao impacto que a cultura
provoca emnds e que tema capacidade justamente de testemunhar tudo isso e a partir dessa capacidade poder reformular aquilo que € seu meio
de convivio. E isso me fascinava muito, aquilo que nds chamamos de espirito, como aquela gente, que de alguma maneira tdo distante no tempo —
estamos falando de textos de 1500, 1800 antes de Cristo, antes de Sdcrates, que ja era antes do proprio Cristo. N6s estamos falando de uma
realidade que esta além daquilo que nos fornecem os sentidos, daquilo que nos capacita o pensamento, a razio e daquilo, ainda, que termina
sendo atingido pela emogdo. Quem so essas pessoas que estdo ali? Quem € essa personagem que esta olhando sempre os outros atores no
palco? Entdo, fui para a regio de Pune, onde estavam estudando instrugdes sobre Upanishads, em Bombaim, e depois também fui para o norte,
na regido de Dehradun, e ai estudei de fato os Upanishads, a primeira condig@o para ter conhecimento desses textos era que os decorasse, mas
eram em sanscrito. A unica facilidade era que todos esses textos sdo cantados, t€m um ritmo, tudo tem uma cangdo, ndo € prosa, por assim dizer,
entdo era muito mais facil

P1 — Vocé cantava?
R —E, por exenplo, o Bhagavad Gita tem ritmo, tem um canto, no é algo que se 8.
P1 — O que vocé lembra? Tem algum trecho que vocé lembra?

R — (cantando) Entdo, a gente consegue, pelo canto, estar falando algo que nio compreende, algo que ndo sabe o que €, mas era ummeio de
poder atingir esse conhecimento das Upanishads, era em inglés, a instrugdo era dada em inglés. Mas tudo isso também tem muito a ver com o meu
encontro com os paradoxos existenciais. Quando, acredito que eu devia ter 16 anos, 15 ou 16 anos, e estava presenciando uma palestra, uma
aula de Jorge Luis Borges, ele estava explicando as parabolas de Zendo de Eleia, na qual Aquiles esta disputando uma corrida comuma lebre e,
para Zendo de Eleia, se a lebre tivesse ummetro de vantagem inicialmente, Aquiles nunca chegaria a alcangar a lebre. Desculpa, a lebre nfio, a
tartaruga, Aquiles e a tartaruga, ndo ¢ a lebre. E como ¢ isso? Obviamente, na primeira vis3o, racional, € impossivel a situagdo se resolver, mas ele
disse: “Se a tartaruga tem um metro de vantagem, quando Aquiles faz esse metro, a tartaruga ja deve ter feito dez centimetros, e, quando Aquiles
vai fazer os dez centimetros, a tartaruga ja deve ter feito mais cinco centimetros, e ai vai indo até o infinito.” E ele vai explicando tudo isso,
obviamente com esse linguajar extraordinario que ele tinha para criar cendrios, e eu, de pronto, me via mim mesma enxergando essa corrida entre
Aquiles e a tartaruga. E depois ele passou para outra explanagio sobre Zendo, sobre uma partida de umjogo de xadrez, e ele comeca a mover
mentalmente as pegas. E eu vi, mais uma vez, a mim mesma enxergando o tabuleiro de xadrez e as pecas que estava movendo mentalmente, na
sua palestra, o Jorge Luis Borges. E de pronto eu fui tomada por aquilo que chamam espanto, fii arrebatada pelo espanto, eu falei: “Como pode
ser que este homem, que € cego, esteja conseguindo me fazer ver? Como eu estou enxergando através de algo que esta falando um homem que €
cego?”’ Entdo, literalmente, fui catapultada a outro espaco de perplexidade existencial. “O que € isso? Como pode acontecer isso? Como se pode
dar isso?” E isso havia acontecido com, por exemplo, os Upanishads. Sdo textos arrebatadores, filosoficamente falando, os conteudos que eles
t€mmnos catapultam para outra logica, que ndo ¢ a logica da formalidade binria que se da nesse mundo, sdo logicas que trabalham com mais do
que duas variaveis, as coisas ndo s3o apenas brancas e pretas, mas findamentalmente e, na maior parte do tempo, sdo todos os infinitos
momentos de gamas de cor cinza que propiciama vida. Entdo, nos ndo estamos nunca no branco e no preto, que € isso que predomina no
pensamento, na logica ocidental. E, de fato, quando eu cheguei 14, na India, foi uma experiéncia muito marcante da minha vida. Nao s6 pela
profindidade que se pode alcangar em compreensdo do que € a gente, do que € o universo, de como se esta dando essa relacdo gente/universo,
mas também por coisas totalmente nusitadas na minha biografia pessoal como, por exemplo, ver pessoas com lepra, eu jamais tinha visto leprosos
na minha vida. L4 existiam populagdes inteiras morando, vivendo da caridade humana e em condigcdes subumanas, eu nunca tinha visto. Entdo,
também foi um impacto perceber como uma cultura que € capaz de tamanha altura, tamanho refinamento, ndo foi competente em criar condicdes
de humanidade basica e fundamental para seus proprios filhos. Como que se da isso? Como pode acontecer um pensamento tdo desconectado
da realidade? Estar afastado da realidade? Como esse pensamento ndo se traduziu em préaxis? E ai que a Palas Athena, que depois tonm sua
forma conceitual, institucional, legal, tem por mote “filosofia em a¢do”. Ou seja, filosofia que ndo se traduz em ato, filosofia que literalmente se
mantém como expectadora de um processo, mas nio esta disposta a pagar o prego de participar do processo, bom, literalmente isso ndo se pode
chamar de filosofia, pode se chamar de diletantismo, até de literatura, mas ndo de filosofia. Filosofia ¢ um compromisso. Se formos a origem da
palavra, o amor ¢ um compromisso, 0 amor ndo ¢ algo que possa estar dissociado do enredo da vida. Entdo, eu acredito que grande parte de
meus movimentos de vida se da ante paradoxos, ante condigdes contraditorias que me provocam: inicialmente, uma paralisia, e depois uma
necessidade de metabolizar isso. E como se metaboliza isso? Como esse Oriente, que eu tinha no meu imaginario, através de Hermann Hesse, que
era o que se lia na época, de Hermann Hesse, Sidarta, toda essa coisa, como se mantém intacta essa imagem com o que eu estou enxergando
concretamente com os olhos? E, em tiltima instancia, qual € a relevancia dos Upanishads perante isso, qual é a urgéncia? E ai me embrenhei no



movimento gandhiano, ai foi minha compreenso. De que a lucidez de Gandhi, de nio s6 apontar a necessidade de uma libertagdo, de uma
condi¢do humilhante perante o império, o Império Britanico, submetendo uma centena de milhares de pessoas — acredito que chegavama 100 mil
os ingleses que moravam na India e estavam literalmente subordinando e mantendo, sob jugo, milhdes, centenas de milhdes de indianos. Nio
apenas isso que assinala, mas tambéma coragem que ele tem de assinalar a respeito das mazelas da propria cultura indiana, ele assinala com nmuita
clareza. Fu estou colocando que a pobreza na India é a maior ignominia que se poderia tolerar em pleno inicio do século XX. E, ai, condenando
as crendices, condenando as intolerancias, as arrogincias espirituais, ele fala para os braminicos da arrogincia comreferéncia a espiritualidade e
condena qualquer tipo de sustentago, de justificagio das castas como nmeio de organizago social. Isso € totalmente naudito, totalmente inédito.

P1 — Entdo, me explica, como vocg vive isso na sua vida cotidiana mesmo? Na sua vida de dona de casa? Vocé tem filhos?
R —Nao.
P1 — Mas, enfim, ¢ dona de casa e esta aqui no Brasil, comtodas essas contradi¢des, uma estrangeira, como voc€ traz isso pra sua vida?

R — Umna estrangeira que, isso € importante dizer, que nunca se sentiu estrangeira ou nunca me fizeram sentir estrangeira no Brasil. Isso € uma
coisa que eu tenho uma gratiddo imensa pelo pais, pela cultura. Em nenhum momento ninguém me fez sentir estrangeira aqui, isso € muito bonito e
do qual eu me sinto imensamente grata mesmo. Como eu vivo a desigualdade, como vivo a intolerancia, como eu vivo, as vezes, a pobreza de
iniciativa para tornar-me... Eu confesso que eu as vivo dolorosamente. E muito dificil, para mim, compreender, néio entender racionalmente,
compreender de alma como, tendo recursos de conhecimentos tecnologicos, materiais e financeiros — que t€m o planeta —, nos ndo conseguimos
resolver o problema da fome. E muito doloroso. E muito doloroso viver um tempo em que vocé sabe que existem populagdes inteiras passando
fome e, na outra ponta, vocé tem constatagdes de uma populagdo cujas criangas estdo com sobrepeso, cujos jovens, alguns, certos deles, estio
atingindo a marca da obesidade morbida. E tdo duro isso, estar em ummomento histérico que se dé essa contradigdo profinda, essa contradicio
estrutural. Porque se investe em armamentos, o objetivo de armamento, seja um submarino nuclear, seja uma arma, uma metralhadora, mas que se
mnvista em armamento € tao imoral, tio obsceno, quando voc€ tem toda outra necessidade. A redistribuicdo de condigdes minimas de legitimidade
de vida. Nao estamos falando que todos tenham a possibilidade de entrar numa universidade. O que seria absolutamente legitimo, todos terem
possibilidade de entrar numa universidade, que isso seja uma escolha das pessoas. Mas, ainda ndo podendo chegar a esse patamar, que todos
tenham a legitimidade de um lar, de poder dar o endereco de onde moram, ha pessoas que ndo tém enderego, ou seja, que o mundo Thes firta a
possibilidade de espaco, quando isso nfo € verificado em nenhuma outra drbita da vida. Todos t€m condigoes de terem o seu espago, desde
aqueles seres que vivem nas profundezas dos mares até aqueles que, literalmente, transitam pelo ar. Por que raio se deu, na nossa espécie, que ¢
capaz de furtar ao outro semelhante seu direito de ter espaco, de ter um endereco, de dizer nesse universo “eu estou aqui” e na realidade vocé
esta dizendo: “Vocé ndo esta, vocé ndo tem direito a estar”.

P1 — Como vocé vive isso? Como vocé sai dessa situagdo de ver tudo isso, em alguns momentos vocé se sente com potencial de ter essa visio,
de conseguir perceber tudo isso e o que vocé pode fazer? O que vocé faz? Ou como vocé se sente diante disso?

R — Fu tento minimizar esse sofrimento dos outros, que causa essa percepgdo em mil e uma articulagdes, por exemplo, no que for articulagdo
dentro da area de saude. Porque, no empenho de levar a cultura de paz, que € um grande chapéu, é um grande guarda-chuva para um repertorio
de valores, para umrepertdrio de atitudes e propostas extremamente licidas e possiveis, praticaveis. Porque levar isso, por exenplo, para a area
de satde, simplesmente porque sabemos que nossa medicina ocidental — isso nfo sou eu, isso fala a Organizagdo Mundial de Savde, isso fala o
proprio Ministério da Satide em portarias que foram disponibilizadas no final da década de 80 e toda a década de 90 — nossa medicina ocidental
é extremamente dispendiosa, nosso sistema de cura ¢ extremamente caro. Néo ha sistema possivel, néio ha o SUS [Sisterma Unico de Satide]
capaz de disponibilizar seus equipamentos para analises para toda populacgo. Dificiimente vamos encontrar condigdes de levar os equipamentos
de ultima geraco que tem, por exemplo, o hospital Albert Enstein, para o Acre. Quem tem que fazer um diagnostico em um equipamento mais
sofisticado, literalmente, ou chega a esses grandes centros ou no tém condicdes de fazer essas analises. Entao, o que acontece com esse tipo de
medicina, extremamente dispendiosa, como € a nossa? Ou vocé se abre a outras abordagens de cura ou vai termnar coma exclusio reiterada por
geracoes a fio. Nos temos outras abordagens de cura, nds temos outras maneiras de se perceber o organismo humano, de se perceber a
vitalidade com sua ascendéncia e sua descendéncia de acordo como que vocé faga. E o caso de como sdo essas medicinas orientais, a medicina
chinesa, toda a medicina persa, que trabalham muito mais no espirito da prevengdo do que no espirito da intervengdo, quando a doenga se instala.
Trabalha muito mais com o conceito de uma satide equilibrada, a manutengo de um equilibrio na satide de maneira permanente do que na
reparacdo quando essa saude ja foi literalmente comprometida. Entdo, a cultura de paz atrelada ao universo da saude pode criar, € esta criando,
ja comacesso a acupuntura, com o acesso a homeopatia, com acesso a tratamentos de base natural, com todo o repertério de um movimento
que propicia a satide através do tai chi, através do lian gong, através da ioga. Sao todas praticas que visama um equilibrio energético e,
consequentemente, visam a manutengdo da saude nesse universo do biologico. Mas, em outro universo, por exemplo, da justica, nos sabemos que
a justica tal qual estd, justica retributiva, tal qual esta j& organizada e instalada emnossa sociedade, ndo da conta da complexidade que nossas
sociedades t€m. Sobretudo porque ela trabalha, via de regra, apenas com o transgressor ¢ jamais esta interessada na vitima da transgressdo, a
vitima, literalmente, desaparece do cenario. E mais: a vitima nem sequer é chamada, conclamada, quando se tem que penalizar o transgressor. Se
eu sou, por exemplo, vitima de roubo e vou a delegacia para fazer uma queixa, acabou, terminou minha queixa ali. E se encontram o ladro, se
prendem o ladrdo, vamos criar todo um mecanismo juridico... Em nenhum momento eu sou chamada, a ndo ser para dizer se essa foi a pessoa
que de fato me roubou, ¢ nunca mais sou chamada. Ha outros olhares, dentro do universo da justica, que € a justica restaurativa, é toda uma outra
percepgao ¢ logicamente que interessa a questdo do transgressor, mas a vitima nfo € isolada, a vitima participa do processo. E as vezes participa
no sentido de criar meios de recuperar a capacidade de socializacdo do transgressor. Nos temos umnticleo de justica restaurativa no Brasil
extremamente promissor. Tem em Porto Alegre, tem em Brasilia, aqui em Sao Paulo temos trés unidades, que estdo manifestando grandes
avangos em Helidpolis, em Santo André e em Guarulhos. Temos uma geragdo de juizes que literalmente ndo veem mais sentido em estar
assinando sentengas, ndo € a sentenga que vai recuperar ninguém, pelo contrario no recupera, a sentenga se torna quase que a condenacdo até o
fimda vida de um transgressor. Entdo, s3o outras maneiras, por exemplo, de levar cultura de paz para o judiciario, permitir que os meios juridicos



tomem conhecimento dessas experiéncias, tomem conhecimento de tudo aquilo que chama mediago de conflito, que nfio tem porque chegar a
uma instincia juridica que pode, tranquilamente, estabelecer esse sistema de arbitragem dentro das proprias comunidades, organizado pelos
proprios integrantes da comunidade. E ja se sabe que tem efettos, consequéncias, nuito salutares, muito edificantes para a propria comunidade. E
podemos falar no setor da educago. Por que levar, por exemplo, uma cultura de paz para a area da educago? Simplesmente porque, se ndo
estabelecemos, desde os primeiros anos de vida, a compreensdo de que a violéncia no ¢ uma opgao dentro do lar, ndo ha opgdo pela viokncia,
a violéncia literalmente nfo pode ser uma opgao, a violéncia € tudo o que no humano decerto existe. Quando falamos em violéncia, ndo estamos
nos referindo a violéncia fisica, estamos nos referindo a violéncia estrutural. Por que alguns, na sua formagao escolar, vdo ter direito a livros, a
biblioteca e, hoje, a computadores, e por que outros, literalmente, nfio t€m as mesmas oportunidades? Isso € uma violéncia estrutural,
aparentemente nfo exercida por nenhum individuo em particular, mas simpelo Estado, que nds, como individuos, terminamos legitimando quando
ndo cobramos dele, ou quando ndo nos manifestamos e colocamos que isso sdo ignominias. Verdadeiramente sdo ignominias. Até as outras
violéncias culturais, literalmente culturais, o machismo, o sexismo, s3o violéncias culturais aparentemente aceitas. Eundo tenho como ir para um
tribunal, para uma delegacia, para dizer: “Senhor, eu fii discriminada por ser mulher.” No tenho como fazer isso, porque culturalmente se aceita o
machismo como algo instituido, e hoje nfo muito bem visto, hoje esta politicamente incorreto. Basta ver a coisa que mais me doi, € doloroso pra
min: os insultos que tém nos paises latino-americanos todos atingem as mulheres. E unm coisa tio brutal, tio injusta, tio grosseira. Vocé vé
molequinhos repetindo isso. E comisso ja estdo, de alguma maneira, referendando, ja estio se apropriando de uma violéncia cultural, tomada
como natural, como normal, como legitima, como norma, ndo? Como principio. Entdo, por que levar essas questdes para a educacéo? Porque ¢
o momento inicial da socializag@o, € na escola, seja essa escola uma creche, seja essa escola a formalidade daquilo que chamamos de ensino
basico. E na escola onde aprendemos a nos socializar, ¢ onde literalmente estamos em contato com outros, que tém os mesmos direitos e comos
quais vamos ter que aprender a conviver. E nesse espago, sobre esse tecido, sobre esse cendrio, que temja que se assinalar aquelas violéncias
que as vezes se carregam de casa, que se trazem do filminho de televisdo, de todos esses brinquedinhos eletronicos, em que parece que destruir é
uma vantagem. Mas a pior desvantagem que vocé pode ter na vida € ter que carregar nos teus ombros o fardo de ter destruido algo.

P1 — E muita coisa para pensar, né?
R —E, e podemos levar para o universo da economia. Por que cultura de paz néio ¢ economia?
P1 — Como que €? Vocé temum grupo?

R —Minha base ¢ a Palas Athena. A Palas Athena é o espaco onde tudo € possivel de ver, entdo, tanto € possivel organizar os primeiros grupos
inter-religiosos que tivemos aqui em Sao Paulo e consequentemente também no setor, de alguma maneira, no Brasil, porque a partir daqui foram
espalhando as ideias para outros lugares, que foi quando estavam organizando a cerimdnia de celebragio, porque Dom Paulo Evaristo Arns tinha
ganhado o prémio Minuano, que € um prémio muito significativo do Japao para questdes de paz e de direitos humanos. Entdo, iam fazer uma
homenagem para ele, e me chamaram: “Lia, sera que vocé pode chamar outras denominagdes religiosas, nfo apenas aquele niicleo ecuménico.”
Os grupos ecuménicos sdo monoteistas. “Vocé poderia chamar outro grupo religioso para que fagamos algo na Catedral da Sé?” E, de fato,
chamei todos os grupos budistas, comas diferentes denominagdes, depois os hinduistas. Ja tinha naquela época amizade com pais e méies dentro
do setor do candomblé. Os xintoistas. Conseguimos uma representacdo xintoista, um pequeno tenplo 14 na Liberdade, belissimo. Entdo, fizemos
uma grande comemoragdo. E a partir dai também se comegou a compreender que poderiamos fazer coisas em conjunto, o didlogo inter-religioso
comegou a tomar corpo, a tomar volume, nfo no sentido de negar as diferencas. Isso é importante. Existem diferencas profundas na compreensio
de realidade dos monoteismos e na compreensao da realidade dos politeismos. Sem sombra de diivida tem questdes estruturais muito dificeis, as
vezes, de se fazer conciliar, mas que as conhecamos € importante conhecé-las. E a Palas Athena decerto permitiu fazer os primeiros seminarios de
reflexdo sobre a complexidade com Edgar Mormn, fizemos antes que saisse o Ultimo volume de O Método, que € dedicado a ética. Ele deu um
semindrio de trés dias na Palas Athena sobre a ética no mundo complexo. E suficiente pautar uma némina de principio que legitime uma
convivéncia? Nao, ndo ¢ suficiente. A complexidade na qual vivemos hoje € tamanha que ha situagdes que literalmente nos tomam de calgas
curtas. Como dar conta dessa situagdo? O que € correto de fazer nesse momento? Atender meu interesse particular ou atender o interesse
coletivo? E, se euatendo o meu interesse particular, de algum modo nlo estou traindo o meu compromisso como cidadao? Eunfo estou
beneficiando uma sociedade que me ofereceu sua ciéncia, que me ofereceu sua arte, que me ofereceu oportunidade para me desenvolver? Posso
trair meu compromisso como cidada? Fis as grandes questdes. E depois tivemos a alegria de poder trazer a Henri Atlan, com uma visao
totalmente cientifica, realmente pautada na ciéncia. De chamar Jean-Marie Muller, o filésofo da ndo violéncia por exceléncia, e David Adans, que
¢ 0 pai, que concebeu na Unesco [Organizacdo das Nagdes Unidas para a Educagfo, a Ciéncia e a Cultura] todo o programa mundial de cultura
de paz. Também deu um seminario belissimo durante trés dias para a gente. E entre todos eles pudemos também trazer o Dalai Lama por trés
vezes para a Anérica do Sul, e foi uma grande satisfagdo pra gente, uma grande satisfagdo. So figuras que ndo témum discurso, elas mesmas ja
transpiram, manifestam aquilo que me atrevo a dizer que € uma aspiragao universal da maneira de ser e estar no mundo. Eles s8o a corporificagdo
daquilo que entendemos como salutar para estarmos nesse mundo e sabemos que estamos transitoriamente, ento, fazer desse transito algo
benéfico, algo construtivo, edificante, inspirador para os outros. Eu sempre costumo dizer que, quando chegamos a este palco da vida, recebemos
tudo, absolutamente tudo, desde o cuidado de nossos pais ou de qualquer outro que nos pode oferecer seu tempo, sua atengdo, sua diligéncia, até
as coisas mais refinadas que a humanidade foi criando no transcorrer de sua cultura. Tudo esta ai disponivel como um imenso banquete, como um
imenso estande no setor de manjares, esta ai disponivel. E agora o que vou somar? Quando chega o meu momento de sair deste palco da vida,
qual ¢ o meu banquete? Qual foi o meu aporte para os que estdo vindo? Eu creio que isso deve estar permanentemente, n3o numa paisagem de
nossa vida. Temos que ter isso sempre como horizonte na nossa vida, eu recebi tantas oportunidades, tantas experiéncias de magnificéncia,
exaltagdes espirituais, de delicia, no sentido de “o que eu vou somar a isso?”. Para que os outros também tenham a possibilidade de desfrutar
dessas delicias, € essas pessoas tém, essas pessoas como Dalai Lama, como Desmond Tutu. Desmond Tutu € um gigante, como é um gigante
Dom Hélder Camara, a presenca dele, apesar de que é pequenininho, muito fragil, mas a gente se sente na presenga de um gigante. Ou seja, ha
uma condicio muito acabada do que € o humano, eu estou em presenga de algo muito aperfeicoado, muito burilado. Entfo, a gente sente esse
fluxo, essa inspiragio.



P2 — Eune vejo também diante de uma gigante e ai eu gostaria de conhecer o seu pensamento, a sua ideia sobre a Lia. O que vocé poderia dizer
da Lia?

R — Posso dizer que € a Lia que se vem trabalhando, isso sim eu posso dizer, trabalhando interiormente. H4 um repertério de praticas, chamem de
espirituais, chamem de meditativas, que permitem acompanhar como ¢ a qualidade do pensamento, nfio o conteudo do pensamento, qual ¢ a
qualidade do pensamento. Eu estou pouco familiarizada com essas praticas de fato inteiras no meu cotidiano e eu consigo ver, consigo enxergar
como testemunha, como aquele cego, eu consigo enxergar uma capacidade de sentimentos, de pensamentos edificantes, construtivos, sadios, que
me fazem sentir gente, mas também eu consigo edificar coisas tenebrosas, literalmente tenebrosas, sentimento de vinganga, de retaliagdes, de
cobrar dos outros, coisa que ndo ¢ de meu direito. E vejo que duro, que isso de ser amassado, que duro que € isso de ser trabalhado. Ele me
pega, as vezes, desprevenida, por exemplo, acordando de manhd, que a gente estd coma guarda baixa, e as vezes vem esse pensamento
tenebroso, e quando percebo, ja estive trabalhando, ja estive, ja estive edificando, ja estive criando uma arquitetura perversa, para cobrar algo,
para atingir um objetivo cuja finalidade pode ser saudavel, mas cujo meio para atingir ndo € nada saudavel. Entdo, a essa altura de minha vida,
com 57 anos, eu consigo ver isso, eu consigo internamente ver isso e eu trabalho. Entdo, eu posso dizer que a Lia € uma operaria, uma operaria
que as vezes sai tranquila, confiante, conseguiu um bom dia, uma semana boa, construtiva, com nutrientes, € outra que se sente absolutamente
fracassada, porque ainda essa parte tenebrosa ¢ muito dura. Eu sei que se pode trabalhar. E algo assim como o trabalho dos ratinhos, os ratinhos
comemo queijo pelas bordas. Eu sei que posso trabalhar porque alguma coisa eu consegui retirar desse capital, desse capital negro, desse capital
ndo saudavel, doentio. Mas ainda falta. Entfio tenho também muita confianca no ser humano. E possivel educar-se, todos n6s temos capacidade
de nos educar, todos nds temos a belissima oportunidade de nos melhorar. E isso esta a disposi¢do de todos, nfo interessa quio detestavel tenha
sido a experiéncia ou aquilo que tenha praticado um ser humano, se The der instrumento para que ele possa observar, possa ver as consequéncias
de seus atos, esse ser busca outro viés, busca outra maneira de se expressar, essa criatura compreende o principio natural da vida que €, sem
sombra de duvida, o que tem que nos orientar sempre. Como a vida se articula? Como a vida se conmporta, independentemente que seja a vida
desta maneira, como ela se comporta? Entdo, sou uma operaria. Uma operaria, volto a dizer, que as vezes fica feliz. As vezes, eu fico muito feliz
Eu penso: “Consegui.” Ia dizer uma palavra aspera, ia dizer uma palavra rude, ia cobrar algo realmente indevido, porque ndo tinha o direito de
fazer esse tipo de cobranga, ou ia fazer uma imposicdo em vez de um convite ou uma agdo conjunta. “Consegui desta vez.” Entdo, também
celebro. “Hoje consegui.” Mas € um cendrio exigente, o cenario interno meu € um cendrio exigente nfo é um cenario assim tranquilo, € um cenario
que exige.

P2 — Vocé falou da Palas Athena e contou pra gente como foi essa construggo e a apreensao de cultura de paz de que vocé fala tio bem Que
expectativa vocé faz da cultura de paz no Brasil? Como vocé vé que o nosso pais esta emrelagdo a cultura de paz? Como € que vocg vé isso? As
expectativas do ser humano de futuro?

R — Eu vejo oportunidades, condi¢oes naturais ou historicamente construidas, extraordinarias. Chame-se isso de cultura de paz, chame-se isso de
cultura de convivéncia, como se queira. Nao queria circunscrever somente a um arcabougo de principios e de metodologias. A mobilizagdo que
existe, por parte da sociedade civil, no Brasil, me atrevo a dizer, ndo existe em outro pais no mundo. Talvez o mais proximo seja a Colombia, por
uma necessidade de urgéncia. Mas a capacidade de se organizar, a capacidade de levar para frente propositos, objetivos, ideais, sonhos que tem
0 povo brasileiro dificiimente se encontra em outro lugar. Mesmo no relatorio oficial do programa da Unesco de cultura de paz, apresentado nas
Nacoes Unidas, o maior ntimero de ONG [Organizagdo Nao Governamental] ou de grupos de ago, grupos da sociedade civil que tiveram uma
acdo concreta, um projeto concreto levado a cabo, nesse relatorio, a maior quantidade de centros de agdes sao os brasileiros.

P1 — A maior quantidade de qué?

R — Porque, nesse relatorio de organizagdes e de agdes, ¢ o setor do Brasil. E extraordindrio. O proprio relatorio, eu volto a dizer, isso
apresentou as Nagdes Unidas e logicamente tem os cinco continentes. Foi de fato o Brasil. Esse relatdrio foi compilado, e as informagoes foram
recebidas via internet, ou seja, que haveria outros paises, por exemplo, europeus ou Estados Unidos, Canada que teriam condigdes muitissimo
mais favoraveis para compilar e receber essas informagdes do que o Brasil. Onde nds sabemos, nem todo mundo tem acesso a internet, nem
todos os grupos sociais, nem todas as ONG ou Oscips [Organizacio da Sociedade Civil de Interesse Publico], como queiram chamar, t€m
acesso a internet. Entdo, também vejam que, ndo tendo as condigdes de outros paises, fomos o pais que o maior nimero de agdes relatou,
descreveu e documentou para esse relatorio internacional. Entdo, eu vejo uma grande oportunidade, vejo uma condigdo muito singular no Brasil
para isso. O que nos falta um pouquinho € metodologia no trabalho. Nos ainda somos muito confiantes no improviso, nos confiamos muito no que
Deus dara. Claro que vai dar, sem sombra de duvida, mas nfio joga o fardo para ele, por favor, trabalhe um pouco mais sistematicamente e mais
metodologicamente a tua parte. Deus dara 14 na frente. Nos falta um pouco sair desse espaco de muita confianga no improviso. Precisamos um
pouquinho mais de formalidade, um pouquinho mais de compromisso com essa formalidade. Por qué? Porque isso pode as vezes criar confianca
nos parceiros. E, havendo confianga nos parceiros, ¢ facil que tudo se va propagando, todos vao se unindo.

P1 — Continuando um pouco a pergunta dela, e o futuro disso? Quer dizer, temtodo esse potencial o Brasil, enfim, todas essas agdes sociais, essa
preocupacio, mas também essa informalidade. E cada vez mais a gente vé os problemas crescendo, ento, ndo basta ter esse grande niimero de
acdes, mas € isso, se nAo tem nenhuma forma de ser mais eficiente, né? Entdo, como vocé vé esse futuro?

R —Nas ultimas décadas, tem nascido um universo de disciplinas que t€m organizado conhecimentos que estavam totalmente dispersos. Hoje
temos carreiras profissionais que literalmente ha dez anos nfo existiam, ndo havia nome para dar para elas. E toda essa disponibilidade de
mstrumento ¢ de ferramentas tecnologicas, ferramentas de comunicagio estdo permitindo uma fecundidade dentro da area de criagdo de
conhecimento que jamais se viu. N3o existe precedente, historicamente falando. Todo esse conhecimento que se gera precisa um tempo de
decantago para ver como esse conhecimento vai se organizar ¢, entre aspas, 0 nome que vamos dar a esse conhecimento. Imagina, fazer uma
faculdade de Hotelaria, nunca vi na minha formac¢ao um curso de Hotelaria, curso de Moda, Culinaria, Nutrigdo. Nao existia nada disso décadas
atras. Tambémndo existia a gestdo do conhecimento, quando existia isso? Nao estava disponivel esse repertorio de conhecimento, mas eles vio



girando, girando e vao de alguma maneira decantando, vio apurando seus contetidos, e se formaliza alguma disciplina, algo que é possivel de ser
transmitido ao outro. No6s estamos tendo espacos, dentro da propria universidade, para a formag8o das novas geragdes, justamente 0 mecanismo
que vai organizar todo esse iimpeto, esse entusiasmo, toda essa vontade de querer fazer e transformar que antes ndo tinha continente. O contetido
existia, mas ndo existia o continente. N6s temos formagdes de gestores do terceiro setor, metodologia para trabalhar coma sociedade civil tem
dezenas, mas é muito novo, isso é realimente muito novo. Captacao de recursos. Quando que existiu uma maneira organizada de captar recursos?
Eume lembro perfeitamente que nos construimos 14 o Centro Pedagdgico Monteiro Lobato, que perguntdvamos ao vizinho, e o vizinho: “Sera que
o teu tio pode nos dar um pouco de semente, um pouco de tinta, serd que o chefe de tua empresa poderia dar algumas centenas de tijolos?” Foi
assim que se construiu o Centro, nfo havia nenhuma formalidade, primeiro porque eu ndo conhecia nenhuma outra maneira de organizar para a
construgdo disso e foi construido assim. E sejamos honestos: € bonitinho. E além de ser bonitinho € seguro. Eu me lembro: a Eternit deu todas as
telhas, o Cimento Santa Rita deu-nos parte do cimento, todas as pegas do banheiro foram dados pela Deca, ela nfio era nem sequer famosa e
nem sofisticada como ¢ hoje. Eu poderia citar todo o repertdrio de quem deu o material e cada coisa, porque tudo foi conseguido através de
doacdes. A abertura da estrada, que hoje € um pouquinho mais acessivel, foi dada pela Techint, que € uma firma italiana de tratores e
macrotratores. Foi quem fez a abertura dessa estrada e colocou ripio no trajeto desde a grande estrada que dé para Campos do Jordgo até o
Bairro do Souza, colocou ripio emtoda a estrada. Mas temos a dizer que poderia identificar quem deu as portas e as janelas. Nao havia nenhuma
maneira organizada de fazer isso. Hoje vocé tem, além de planejamento, vocé tem alguém de recursos financeiros para otimizar todo o
movimento, € isso eu acho extraordinario, isso € extraordmario. Entretanto, se nio houvesse o conteudo, esse continente, se ndo tivesse esse
espirito de querer participar, de querer construir, de querer transformar, também nfo adiantaria de nada. O que temos que preservar € esse
conteudo, essa qualidade que tem o proprio brasileiro em querer fazer, querer participar e também compreender que hoje realmente as mudancas
e as transformagdes ndo vao ser dadas nem por um governo, nem por um partido, nem por uma empresa financeira. Isso unicamente vai poder ser
dado na medida em que todos no6s nos apropriamos dessa condicdo de sermos arquitetos, de sermos engenheiros do espago que todos nds
possamos nos beneficiar igualitariamente, que também causa internamente uma satisfagio muito grande.

P1 — Essa rede?

R — Essa rede viva, ndo? Mas eu sinto uma vocagao especial do povo brasileiro para isso. Eu sinto realmente uma vocagio, ndo € um
conhecimento, um modismo conceitual no qual ele esta transitando, ndo. E uma vocagdo para a qual tem talento proprio.

P2 — Ta bom E tem alguma coisa que no perguntamos e que vocé acha importante nos dizer?

R — Sim, nfio € que nfio perguntaram, mas que eu decerto ndo coloquei: a necessidade que a cultura de paz chegue ao universo econdmico-
financeiro. E sem sombra de divida um espago de uma injustica, de uma omisséo brutal. Como alguém pode enriquecer simplesmente por deixar
parado o seu investimento, o seu capital, que muitas vezes nem sequer foi construido por ele mesmo? Muitas vezes foi herdado, ou a sorte
permitiu ganhar uma loteria, e como uma pessoa literalmente pode enriquecer sem ter participado desse processo? Nao existe isso dentro do
universo da natureza. Nada ha que desfrute de uma condigdo vantajosa pela qual nfio se tenha esmerado e propositalmente se dedicado, muito
menos imaginar que se possa enriquecer simplesmente numa ciranda noturna, dentro dos investimentos para armamentos, investimento com o
narcotrafico, investimento de laboratorios que terminam emplacando e exigindo o consumo de medicamentos totalmente desnecessarios. E que
vao provocando a grande manifestacdo da contradigdo humana de que estavamos falando no inicio da nossa conversa, entre a pobreza e a
obesidade morbida. Mas que também provocam coisas 3o assustadoras como ter que estar dando algo de precioso a crianga, entendeu? Como
se pode ver criar, através de um laboratorio, que sdo mais pais de familia, que sdo pessoas ilustradas, porque hipoteticamente quem faz ou quem
manipula processos medicamentosos € uma pessoa que tem condicdes ou que temacesso ao conhecimento. Como se pode haver criado um
medicamento para tratar da depressao infantil? Como se pode haver chegado a uma condigdo em que tenhamos que diagnosticar depressdo em
uma crianga? Alguma coisa esta muito grave, justamente uma crianga, em que todo o potencial de vida esta em processo de expansdo, esta
buscando espacos, como pode estar exatamente no movimento contrario? Isso tem que chamar a atenc8o. Isso realmente tem que nos assustar,
para tomarmos medidas imediatas. Nao € da ordemda vida, isso ndo € decerto da ordemda expressdo do universo, muito menos a aspiragéo do
humano. A aspiragdo da comunidade humana € isso que eu gostaria de dizer. A cultura de paz tem que chegar ao centro da economia, ao
universo do financeiro.

P2 — Para finalizar, eu te perguntaria: como € que vocé se sentiu na entrevista?

R — Extremamente confortavel, vocés criaram um espago, um certo aconchego, uma almofada, um almofaddo emocional no qual € muito tranquilo
reclinar-se e abandonar-se com confianga e com tranquilidade. Os jogos que se fazem t€m nome proprio, mas infelizmente eu ndo me lembro,
quando se juntam grupos de tr€s ou quatro pessoas € no centro se deixa alguém que fica mole e se esparrama e os outros ndo podem deixar que
caia. Os outros t€m sempre que criar mecanismos de amparo para que isso nfo caia, podem orientar para um lado, podem orientar para outro.
Como se chama esse jogo?

P1 — Acho que € Jodo Bobo.

R —Jodo Bobo. Entio, eu me podia sentir a figura central do Jodo, porque sentia aconchegar de que ndo me deixariam cair.

P2 — Eute agradeco de coragdo.

R — Eu que fico feliz e me sinto muito grata.

P1 — Muito obrigada, foi um prazer imenso te ouvir, eu gostaria de ouvir muito mais.



R — E muito obrigada [para o camera] por tua presenga silenciosa, mas também acolhedora.
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